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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Pro-
dukt benutzen.

2. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die Sicher-
heitshinweise fiir die weitere Nutzung so auf, dass sie
jederzeit flr alle Benutzer zuganglich ist.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlieflich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmach-
tig.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

10. Halten Sie Flissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
sténde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen lhr Gehér und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstarke, be-
vor Sie das Produkt anschlieen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

« Bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemafiem Gebrauch
kénnen Akkus auslaufen. In extremen Féllen besteht die
Gefahr von

« Sekundarzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, ge-
offnet oder zerkleinert werden.

e Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diir-
fen Batterien nur unter Aufsicht verwendent. Kleine Bat-
terien missen auferhalb der Reichweite kleiner Kinder
aufbewahrt werden.

e Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer aus-
gesetzt werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist
zu vermeiden.

e Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen wer-
den. Zellen oder Batterien diirfen nicht gefahrbringend in
einer Schachtel oder in einem Schubfach gelagert wer-
den, wo sie sich gegenseitig kurzschlieften oder durch
andere leitende Werkstoffe kurzgeschlossen werden
kénnen.

« Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer Originalverpa-
ckung entnommen werden, wenn sie verwendet werden
soll.

e Es diirfen keine anderen Ladegerate verwendet werden
als die, die speziell fiir den Gebrauch zusammen mit den
Geraten vorgesehen sind.

e Zelen oder Batterien, die nicht fiir den Gebrauch zusam-
men mit dem Geréat ausgelegt sind, diirfen nicht verwen-
det werden.

e Zellen unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat, Baugro-
e und Bauart diirfen innerhalb eines Gerats nicht ge-
mischt eingesetzt werden.

« Immer die von Sennheiser empfohlene Zelle oder Batte-
rie fiir ein Gerat kaufen.

e Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

e Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien ver-
schmutzt werden, mit einem trockenen, sauberen Tuch
reinigen.

e Zellen und Batterien nicht {iber ldngere Zeit laden, wenn
sie nicht gebraucht werden.

« Die urspriinglichen Druckschriften und Informationen
Uber die Produkte sind fiir zukiinftige Informations- und
Nachschlagezwecke aufzubewahren.

e Zellen und Batterien diirfen nur in solchen Anwendungen
eingesetzt werden, fiir die sie bestimmt sind.

« Batterien sind moglichst aus den Geraten zu entfernen,
wenn sie nicht benutzt werden.

« Ordnungsgemaf: entsorgen.

e Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch
regelmafig nach (ca. alle 3 Monate).

« Entfernen Sie die Akkus bei offensichtlich defekten Pro-
dukten.

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich eingesetzt. Daher
unterliegt der Gebrauch den Regeln und Vorschriften der zu-
standigen Berufsgenossenschaft. Sennheiser als Hersteller
ist verpflichtet, Sie auf moglicherweise bestehende gesund-
heitliche Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt kénnen Schalldriicke iber 85 dB (A) erzeugt
werden. 85 dB (A) ist der Schalldruck, der laut Gesetz als ma-
ximal zuldssiger Wert iiber die Dauer eines Arbeitstages auf
das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen
der Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt.
Eine hohere Lautstérke oder langere Einwirkzeit kénnen das
Gehor schadigen. Bei hoheren Lautstarken muss die Horzeit
verkiirzt werden, um eine Schadigung auszuschliefien.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lau-
tem Gerausch ausgesetzt hat, sind:

¢ Man hort Klingel- oder Pfeifgerdusche in den Ohren.

« Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Téne nicht
mehr wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener liber diese Zusammenhénge auf und

fordern Sie sie ggf. auf, die Lautstarke auf einen mittleren

Wert einzustellen.

Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser lbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsab-
briichen durch leere oder tiberalterte Akkus/Batterien oder
Uberschreiten des Sendebereichs.

Important safety instructions

1. Read the instruction manual and the safety guide care-
fully and completely before using the product.

2. Ensure that the instruction manual and safety guide are
easily accessible to all users at all times.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts spe-
cified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

10. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hea-
ring and your loudspeakers. Reduce the volume on the
connected audio devices before switching on the pro-
duct; this will also help prevent acoustic feedback.

Safety instructions for lithium-ion recharge-
able batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or bat-
teries.

« Keep batteries out of the reach of children. Battery usage
by children should be supervised. Especially keep small
batteries out of reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid sto-
rage in direct sunlight.

« Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells
or batteries haphazardly in a box or drawer where they
may short-circuit each other or be short-circuited by
other metal objects.

« Do not remove a cell or battery from its original packa-
ging until required for use.

« Do not use any charger other than that specifically provi-
ded for use with the equipment.

« Do not use any cell or battery which is not designed for
use with the equipment.

« Do not mix cells of different manufacture, capacity, size
or type within a device.

« Always purchase the battery recommended by Sennhei-
ser for the equipment.

« Keep cells and batteries clean and dry.

«  Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth
if they become dirty.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use.

« Retain the original product literature for future reference.

« Use the cell or battery only in the application for which
it was intended.

« When possible, remove the battery from the equipment
when not in use.

« Dispose of properly.

« When not using rechargeable batteries for extended pe-
riods of time, charge them regularly (about every three
months).

« Immediately remove rechargeable batteries from obvi-
ously defective products.

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Danger due to high volume levels

This product is used for commercial purposes. Commercial
use is subject to the rules and regulations of the trade as-
sociation responsible. Sennheiser, as the manufacturer, is
therefore obliged to expressly point out possible health risks
arising from use.

This product is capable of producing sound pressure levels
exceeding 85 dB (A). 85 dB (A) is the sound pressure corre-
sponding to the maximum permissible volume which is by
law (in some countries) allowed to affect your hearing for the
duration of a working day. It is used as a basis according
to the specifications of industrial medicine. Higher volumes
or longer durations can damage your hearing. At higher vo-
lumes, the duration must be shortened in order to prevent
hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to
excessive noise for too long a time:

« You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

* You have the impression (even for a short time only) that
you can no longer hear high notes.

Inform all users of these risks and ask them to set the volume

to a moderate level if necessary.

Intended use
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss
of connection due to flat or overaged (rechargeable) batte-
ries or exceeding the transmission range.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez soigneusement et intégralement la notice d‘emploi
et les consignes de sécurité avant d‘utiliser le produit.

2. Conservez la notice d‘emploi et les consignes de sécurité
en permanence dans un endroit accessible par tous les
utilisateurs pour toute consultation ultérieure.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et piéces de rechange spécifiés par le fab-
ricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I‘humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne pu-
isse trébucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

11. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Consignes de sécurité sur les piles recharge-
ables lithium-ion

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou
les batteries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il
convient de surveiller I'utilisation d’une batterie par des
enfants.Plus particulierement, conserver les batteries de
petite taille hors de portée des enfants.

* Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la cha-
leur ou au feu. Eviter le stockage directement sous la lu-
miére solaire.

* Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas
stocker des éléments ou des batteries de maniére dés-
ordonnée dans une boite ou un tiroir, ou ils peuvent se
mettre en court-circuit entre eux ou étre mis en court-cir-
cuit par d‘autres objets métalliques.

* Ne pas retirer un élément ou une batterie de son embal-
lage d‘origine tant que cela n‘est pas nécessaire a son
utilisation.

« Nutiliser aucun autre chargeur que celui prévu spéci-
fiquement pour utilisation avec I'appareil.

* Ne pas utiliser d‘éléments ou de batteries qui ne sont pas
concu(e)s pour étre utilisé(e)s avec I'appareil.

* Ne pas mélanger des éléments de fabrication, de capa-
cité, de taille ou de type différents a l'intérieur d‘un ap-
pareil.

« Acheter toujours la batterie recommandée par Sennhei-
ser pour le matériel.

« Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

« Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si el-
les deviennent sales, a |‘aide d‘un tissu propre et sec.

« Ne paslaisser une batterie en charge prolongée lorsqu‘el-
le n‘est pas utilisée.

« Conserver les documentations d‘origine relatives au pro-
duit pour s‘y référer ultérieurement.

« Nutiliser I‘élément ou la batterie que dans I‘application
pour laquelle il ou elle est prévue.

« Si possible, retirer la batterie de I‘appareil lorsqu‘il n‘est
pas utilisé.

e Mettre au rebut de maniére convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batte-
ries régulierement (tous les 3mois environ).

« Enlevez immédiatement les piles rechargeables d‘un
produit manifestement défectueux.

« Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables dé-
fectueuses.

Risque d(i a un volume sonore élevé

Le produit est utilisé dans un cadre commercial ou profes-
sionnel. Son utilisation est régie par les normes et lois en
vigueur dans le secteur d‘application envisagé. Sennheiser
est tenu d‘indiquer les dommages éventuels qu‘une utilisati-
on incorrecte de l‘appareil peut causer.

Le produit permet de générer des niveaux de pression sono-
re supérieurs a 85 dB (A). 85 dB (A) correspondent au niveau
sonore maximal légalement autorisé dans certains pays
dans le cadre d‘une exposition permanente, tout au long de
la journée de travail. Il est utilisé comme base d‘évaluation
par la Médecine du Travail. Des niveaux sonores plus éle-
vés ou une exposition prolongée peuvent endommager votre
audition. Dans le cas de niveaux sonores plus élevés, il est
impératif de réduire la durée d‘exposition.

Si vous souffrez des symptémes suivants, vous avez cer-
tainement été exposé pendant trop longtemps a des niveaux
sonores excessifs :

* Vous étes sujet a des bourdonnements ou des siffle-
ments d’oreille.

* Vous avez I'impression (méme si c’est provisoire) de ne
plus entendre les aigus.

Informez tous les utilisateurs sur ces risques et invitez-les a

régler le volume a un niveau moyen si nécessaire.

Utilisation conforme aux directives
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a une pile (rechargeable)
épuisée, une vieille pile (rechargeable) ou si vous dépassez
la portée de transmission.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per
intero le istruzioni per I‘'uso e le indicazioni di sicurezza.

2. Conservare le istruzioni per l‘'uso e le indicazioni di si-
curezza per impieghi successivi, in modo che risultino
sempre accessibili a tutti gli utilizzatori.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.

Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto é stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggi-
ato durante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inci-
amparvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

11. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricari-

cabili agli ioni di litio

¢ Le celle o batterie secondarie non devono essere disas-
semblate, aperte o frantumate.

« Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambi-
ni. | bambini possono utilizzare le batterie soltanto sotto
sorveglianza. Le batterie di piccole dimensioni devono
essere conservate fuori dalla portata dei bambini piccoli.

« Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evi-
tare I'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

« Non cortocircuitare le celle o le batterie. Non immagazzi-
nare le celle o le batterie in modo pericoloso in una scato-
la oin un cassetto, dove possono cortocircuitarsi recipro-
camente oppure attraverso altri materiali conduttori.

« Togliere la cella o la batteria dall‘imballaggio originale
soltanto al momento di utilizzarla.

« Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli previsti
specificamente per l‘utilizzo con gli apparecchi.

« Non utilizzare celle o batterie che non sono dimensionate
per l‘utilizzo con I‘apparecchio.

« Non utilizzare in modo misto celle che abbiano produzi-
one, capacita, grandezza e modello diversi all‘interno di
un apparecchio.

e Acquistare sempre la cella o la batteria raccomandata da
Sennheiser per I‘apparecchio.

« Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

« Seicollegamenti delle celle o delle batterie si sporcano,
pulirli con un panno asciutto e pulito.

« Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolunga-
to se non vengono utilizzate.

e Gli stampati originali e le informazioni sui prodotti de-
vono essere conservati per consultazione e informazione
futura.

« Le celle e le batterie devono essere impiegate soltanto
nelle applicazioni per le quali sono destinate.

e Se possibile, rimuovere le batterie dagli apparecchi
quando non vengono utilizzate.

« Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi pe-
riodi di mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Rimuovere le batterie da prodotti evidentemente difet-
tosi.

« Non utilizzare batterie difettose.

Pericolo dovuto ad alto volume

Il prodotto é destinato all‘'uso professionale. L‘utilizzo & disci-
plinato dalle prescrizioni e dai regolamenti delle associazioni
di categoria competenti. In qualita di produttore, Sennheiser
ha l‘obbligo di avvertire espressamente |‘utente in merito agli
eventuali rischi per la salute.

Il prodotto pud generare pressioni acustiche superiori a 85
dB (A). 85 dB (A) e per legge il valore soglia di pressione acu-
stica che I‘udito & in grado di sopportare in una giornata di
lavoro. Tale valore viene utilizzato come parametro di valuta-
zione nella Medicina del lavoro. Volumi superiori o tempi di
esposizione pit lunghi possono danneggiare I‘'udito. A volumi

superiori & necessario ridurre il tempo di esposizione al fine
di evitare lesioni.

| segnali di allarme in caso di esposizione eccessiva a un vo-
lume acustico troppo elevato sono:

« un fischio o un tintinnio nelle orecchie;

« [limpressione (anche solo temporanea) di non riuscire piu
a percepire i toni elevati.

E opportuno spiegare agli utenti tali effetti ed esortarli a im-

postare un volume di livello medio.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessi-
oni dovute a batterie scariche o vecchie o al superamento
della portata di trasmissione.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Le rogamos que lea detenida y completamente las ins-
trucciones de manejo y las instrucciones de seguridad
antes de utilizar el producto.

2. Conserve las instrucciones de manejo y las instrucciones
de seguridad de modo que se encuentren a disposicion
de cualquier usuario en todo momento.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las inst-
rucciones de seguridad.

4. Utilice Unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

11. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

12. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Indicaciones de seguridad para las pilas

recargables de iones de litio

e Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar,
abrir o triturar.

« Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los
nifios. Los nifios sélo deben utilizar baterias bajo la su-
pervision de un adulto. Las baterias pequefias se deben
guardar fuera del alcance de los nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al
fuego. Se debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del
sol.

« Las pilas o baterias no se deben cortocircuitar. Las pilas
o baterias no se deben guardar en una caja o en un cajon
en los que exista el peligro de que se cortocircuiten mu-
tuamente o puedan ser cortocircuitadas por otros mate-
riales conductores.

« Una pila o una bateria debe sacarse de su envase original
sélo cuando se vaya a utilizar.

* No se deben utilizar otros cargadores que los previstos
especialmente para el uso junto con los dispositivos.

« No se deben utilizar pilas o baterias que no estén di-
sefladas para el uso junto con el dispositivo.

e Las pilas de distinta fabricacion, capacidad, tamafio y
tipo no se deben mezclar dentro de un dispositivo.

« Compre siempre la pila o bateria recomendada por Senn-
heiser para un dispositivo.

« Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

« En el caso de que las conexiones de pilas o baterias se
ensucien, limpielas con pafio seco y limpio.

« No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolon-
gado de tiempo si no se van a utilizar.

« Los folletos e informaciones originales de los productos
se deben guardar para fines de informacion y consulta
en el futuro.

e Las pilas y baterias se deben utilizar sélo en las aplicaci-
ones para las que estan destinadas.

« Siempre que sea posible, las baterias se deben sacar de
los dispositivos cuando éstos no se vayan a utilizar.

« Deséchense correctamente.

« Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo
prolongado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox.
cada 3 meses).

« Retire las pilas recargables si los productos estan obvia-
mente defectuosos.

« No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Peligro por volumenes excesivos

Este producto estad destinado al uso comercial. Por ello, la
utilizaciéon del mismo queda sometida a las regulaciones y
disposiciones de la correspondiente asociacion profesional.
En su calidad de fabricante, Sennheiser tiene el deber de
informarle expresamente sobre los posibles riesgos para la
salud que puedan existir.

El producto puede generar una presion acustica superior a
85dB(A). La Ley establece el valor de 85 dB (A) como presion
acustica maxima aplicable al oido humano en el transcurso
de una jornada laboral. La medicina laboral toma este valor
de referencia como nivel acustico de evaluacién. Un volu-
men superior o un tiempo de exposicién mayor podria oca-
sionar dafios en el oido. A volumenes superiores habra de
reducirse el tiempo de audicion para excluir dafios auditivos.

A continuacion, le exponemos una serie de indicios claros de
que se ha estado expuesto a un volumen excesivo:

« Seoyen ruidos similares a un timbre o pitidos.

« Setiene laimpresion (incluso durante cortos periodos de
tiempo) de que no se aprecian los tonos agudos.

Informe a todos los usuarios acerca de ello y aconséjeles

ajustar el volumen en un valor medio.

Uso adecuado
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de co-
nexion provocados por pilas recargables/baterias gastadas o
viejas o por haber excedido el area de transmisién.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Antes de utilizar o produto, leia o manual de instrucées
e as instrugdes de seguranga com atencgao e na integra.

2. Guarde o manual de instrugdes e as instrucdes de se-
guranca de forma a que fique disponivel a todos os utili-
zadores atuais e futuros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto.

6. Todos os trabalhos de reparagéo deveréo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverdo ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condigdes de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. N&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagdes.

11. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducédo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Informacdes de seguranca sobre as pilhas
recarregaveis de ides de litio

* N&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias
secundarias.

« Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criangas
s6é podem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

« N&o expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o
armazenamento exposto a luz solar direta.

« Na&o curto-circuitar pilhas nem baterias. Nao guardar pil-
has nem baterias de forma perigosa numa caixa ou ga-
veta onde possam curto-circuitar-se entre si ou através
de outros materiais condutores.

e S0 retirar pilhas ou baterias da embalagem original se
forem ser utilizadas.

« Na&o utilizar quaisquer outros carregadores que nao os
prescritos especificamente para utilizacdo em conjunto
com os dispositivos.

« Na&o utilizas pilhas nem baterias que nao se destinem a
utilizagcdo em conjunto com o dispositivo.

« N&o misturar pilhas de diferentes fabricantes, capacida-
de, tamanho e tipo dentro de um dispositivo.

« Comprar sempre as pilhas ou baterias recomendadas
pela Sennheiser.

« Manter as pilhas ou baterias limpas e secas.

« Se os contactos das pilhas ou baterias estiverem sujos,
limpar com um pano limpo e seco.

* Na&o carregar pilhas nem baterias durante muito tempo
se ndo forem necessarias.

e Guardar os documentos e informacdes originais sobre
os produtos para fins de informac&o e consulta futuras.

« S6 utilizar as pilhas e baterias para os fins a que se des-
tinam.

« Sempre que possivel, retirar as pilhas dos dispositivos
caso ndo estejam a ser utilizados.

e Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nao
forem utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

« Remova as pilhas recarregdveis de produtos claramente
danificados.

* Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danifi-
cadas.

Perigo decorrente de volume elevado

O produto ¢é utilizado para fins comerciais. Por esse moti-
vo, a sua utilizagéo esta sujeita as regras e estipulagdes da
associacdo profissional responsavel. Enquanto fabricante,
a Sennheiser esta obrigada a identificar expressamente os
riscos existentes para a sua saude.

O produto pode gerar pressGes sonoras superiores a 85
dB (A). 85 dB (A) é precisamente a pressdo sonora impos-
ta legalmente como valor maximo permitido para exposicao
durante um dia de trabalho. Este é o nivel usado na Medicina
do Trabalho como nivel acustico de avaliagdo. Um volume
mais elevado ou um periodo de exposicdo mais prolongado
pode prejudicar a audigédo. Se os volumes forem mais ele-
vados, o tempo de audicao tera de ser reduzido para excluir
a possibilidade de danos.

Sinais de aviso concretos de que esteve exposto a um nivel
de ruido demasiado elevado durante demasiado tempo séo:

« Ouve um som tipo campainha ou assobio nos ouvidos.

« Tem a sensagdo (mesmo que temporaria) de que nao
consegue reconhecer sons agudos.

Informe todos os utilizadores sobre esta situacédo e peca,

se necessario, que regulem o volume do som para um nivel

médio.

Utilizacdo adequada
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada a sua
utilizagdo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacéo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de
interrupgdes de ligacéo originadas por pilhas recarregaveis/
convencionais descarregadas ou antigas, nem por danos
que advenham do facto de nao ter sido respeitado o alcance
maximo da emissé&o.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschrif-
ten zorgvuldig en volledig door, voordat u het product
gaat gebruiken.

2. Bewaar de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoor-
schriften zodanig, dat deze op ieder moment voor iedere
gebruiker beschikbaar zijn.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf.

Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifice-
erd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan stru-
ikelen.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-ionen-
accu’s

« Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd,
geopend of ontleed worden.

« Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinde-
ren mogen accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine
accu’s moeten buiten bereik van jonge kinderen worden
bewaard.

« Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan
warmte of vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden
vermeden.

« Cellen of accu’s mogen niet worden kortgesloten. Cel-
len of accu’s mogen niet op riskante wijze in een doos of
lade worden bewaard, waar onderlinge kortsluiting dan
wel kortsluiting door andere geleidende materialen kan
optreden.

« Een cel of accu mag pas op het moment van gebruik uit
de originele verpakking worden gehaald.

« Ermogen geen andere laders worden gebruikt dan laders
die speciaal voor gebruik in combinatie met de betreffen-
de apparaten zijn bestemd.

« Cellen of accu’s die niet zijn ontwikkeld voor gebruik in
combinatie met het apparaat mogen niet worden gebru-
ikt.

e Cellen van verschillende fabrikanten, met verschillende
capaciteiten, verschillende formaten of in verschillende
uitvoeringen mogen niet samen worden gebruikt.

« Koop altijd de door Sennheiser aanbevolen cel of accu
voor een apparaat.

* Houd cellen en accu’s schoon en droog.

« Als de aansluitingen van cellen of accu’s vuil zijn, reinig
ze dan met een droge, schone doek.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te
lang.

« De originele documentatie en informatie over de produc-
ten moet worden bewaard, zodat deze op een later tijd-
stip nog kan worden geraadpleegd.

« Cellen en accu’s mogen alleen worden gebruikt voor de
doeleinden waarvoor ze zijn bestemd.

« Haal accu’s indien mogelijk uit de betreffende apparaten
als deze niet worden gebruikt.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de gel-
dende voorschriften af.

« Laad de accu‘s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd
niet worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

« Verwijder de accu‘s bij klaarblijkelijk defecte producten.

« Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Gevaar door een hoog volume

Het product wordt zakelijk door u gebruikt. Daarom is het ge-
bruik onderhevig aan de regels en voorschriften van de des-
betreffende brancheorganisatie. Sennheiser als producent is
verplicht, u uitdrukkelijk op de mogelijke gezondheidsrisico’s
te wijzen.

Met dit product kan een geluidsdruk van meer dan 85 dB(A)
worden bereikt. 85dB(A) is de geluidsdruk, die volgens de
wet als maximaal toegestane waarde tijdens de duur van
een werkdag op het gehoor mag worden uitgeoefend. Deze
waarde wordt conform de inzichten van de arbeidsinspectie
als beoordelingswaarde gebruikt. Door een hoger volume of
langduriger gebruik kan uw gehoor worden beschadigd. Om
gehoorbeschadiging te voorkomen moet de luistertijd bij een
hoger volume worden verkort.

Betrouwbare waarschuwingssignalen bij een te lange bloot-
stelling aan te luide geluiden zijn:

« U hoort bel- of pieptonen in de oren.

« u heeft de indruk (ook slechts korte tijd), dat u geen hoge
tonen meer hoort.

Informeer alle gebruikers over dit risico en vraag eventueel

om het volume op een gemiddelde waarde in te stellen.

Reglementair gebruik
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding
in verband met lege of verouderde accu‘s/batterijen of het
overschrijden van het zendbereik.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w
catosci wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

2. Przechowywac instrukcje obstugi i wskazowki bez-
pieczenstwa do pdzniejszego uzytku, aby zawsze byty
dostepne dla wszystkich uzytkownikdw.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-
ridw dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzony, do érodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac¢ tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony po-
dczas transportu.

9. Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie po-
tykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani
agresywnych detergentdéw.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowac¢ awarie gtosnikdw! Przed podtacze-
niem produktu prosze na przytagczonych urzadzeniach
do odtwarzania zredukowaé gto$nosé, rowniez z powodu
ryzyka sprzezenia akustycznego.

Bezpieczne stosowanie akumulatorow lito-

wo-jonowych

* Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczyé, otwieraé
ani rozdrabniac.

« Ogniwa i baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. Dzieci
moga uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie ba-
terie nalezy trzymacé poza zasiegiem matych dzieci.

« Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka
temperature ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w
bezposrednim swietle stonecznym.

* Nie wolno doprowadza¢ do zwarcia ogniw lub baterii.
Ogniw lub baterii nie mozna przechowywac¢ w pudetku
lub szufladzie, gdzie moze doj$¢ do ich wzajemnego zw-
arcia lub zwarcia spowodowanego przez inne materiaty
przewodzace.

« Ogniwo lub baterie mozna wyjac¢ z oryginalnego opako-
wania dopiero wtedy, gdy ma by¢ uzywane/uzywana.

* Nie wolno uzywaé zadnych innych tadowarek oprécz
tych, ktore sg przeznaczone do uzytku z danymi urzad-
zeniami.

« Nie wolno uzywac¢ ogniw ani baterii, ktére nie sg przysto-
sowane do uzytku z danym urzadzeniem.

« W jednym urzadzeniu nie wolno stosowac razem ogniw
réznych producentéw, o réznej wydajnosci, rozmiarze i
rodzaju.

» Nalezy zawsze kupowac ogniwa lub baterie zalecane pr-
zez firme Sennheiser dla danego urzadzenia.

« Ogniwa i baterie nalezy przechowywac¢ w suchym i czy-
stym miejscu.

« Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ztgczy ogniw lub bate-
rii, nalezy je wyczysci¢ sucha, czysta Sciereczka.

* Nie nalezy tadowac ogniw i baterii przez dtuzszy czas,
gdy nie sg uzywane.

« Pierwotne drukowane materiaty i informacje o pro-
duktach nalezy zachowad, aby w przysztosci w razie pot-
rzeby méc zasiegna¢ odpowiednich informacji.

« Ogniw i baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych
Sg one przeznaczone.

« Jesli to mozliwe, baterie nalezy wyjmowaé z urzadzen,
jesli nie sg one uzywane.

« Utylizowac¢ zgodnie z wytycznymi.

» Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuzs-
zym nieuzywaniu (ok. co 3 miesiagce).

«  Wyja¢ akumulatory, jezeli produkty sg ewidentnie wad-
liwe.

* Nigdy nie uzywaé ponownie uszkodzonych akumula-
torow.

Niebezpieczenstwo spowodowane nadmierng
gtosnoscia

Produkt bedzie wykorzystywany w celach przemystowych.
Dlatego jego uzytkowanie podlega regutom i przepisom od-
powiednich zwigzkéw zawodowych. Firma Sennheiser jako
producent jest zobowigzana do wyraznego poinformowania
konsumentéw o ewentualnym ryzyku zdrowotnym.

Produkt moze powodowac¢ generowanie ci$nienia akustycz-
nego przekraczajagcego 85dB(A). 85dB(A) to wedtug ustawy
maksymalna dozwolona warto$é cisnienia akustycznego,
jaka moze by¢ generowana w ciggu dnia roboczego. Zgodnie
z wytycznymi medycyny pracy warto$é ta stanowi poziom
referencyjny. Gtosnos$¢ przekraczajaca te wartosc lub gene-
rowana przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch. W przy-
padku przekroczenia tej wartosci niezbedne jest skrocenie
czasu stuchania, aby uniemozliwi¢ uszkodzenie stuchu.

Sygnatami ostrzegawczymi, ktére informuja o zbyt diugim

narazeniu na gto$ne dzwiegki, sa:

« dzwonienie lub gwizdanie w uszach,

« wrazenie (nawet krotkotrwate) niezdolnosci do odbiera-
nia wysokich tonow.

Wszystkim uzytkownikom nalezy wyjasni¢ te zaleznosci i

poinstruowac ich, by nastawiali gto$nos$¢ na $rednig war-

tosé.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie¢ sto-
sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-
kowych/akcesoridw.

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwa-
niem potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych ba-
terii lub przekroczenia zasiegu nadawania.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. L&s bruksanvisningen och sdkerhetsanvisningarna nog-
grant innan produkten anvands.

2. Forvara bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fér framtida bruk pé ett stélle dar alla anvandare kan
komma &t dem.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sékerhets-
anvisningar nar produkten dverlamnas till tredje part.



4. Anvand endast p&byggnadsdelar, tillbehér och reserv-
delar som ar godkéanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag.

Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvindas under de anvandnings-
forhallanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla dver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r
nodvandiga for driften, pa avstand fran produkten och
dess anslutningar.

11. Anvand inte 16sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengora produkten.

12. Varning: Mycket héga ljudnivaer kan skada hérseln och
hogtalarna! Minska volymen pa anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pa grund av risken
for rundgang.

Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbara
litiumjonbatterier

« Sekundarceller eller -batterier far inte tas isér, 6ppnas
eller finfordelas.

« Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara
anvanda batterier under uppsikt. Smé batterier méaste
férvaras utom rackhall fér barn.

« Celler eller batterier far inte utsattas fér varme eller eld.
Forvara inte batterier i direkt solljus.

« Celler eller batterier far inte kortslutas. Celler eller bat-
terier far inte férvaras i en ask eller lada sa att de kan
kortslutas mot varandra eller andra ledande material.

« Ta inte ut cellen eller batteriet ur originalférpackningen
forran den/det ska anvandas.

* Inga andra laddare an de som &r avsedda for enheterna
far anvandas.

« Celler eller batterier som inte &r avsedda far den aktuella
enheten far inte anvandas.

« Celler fran olika tillverkare, med olika kapacitet, storlek
och konstruktion far inte blandas i en enhet.

« Kop endast celler eller batterier som rekommendera av
Sennheiser for enheten.

« Hall celler eller batterier rena och torra.

« Om anslutningar pa celler eller batterier blir smutsiga
ska de rengdras med en torr och ren trasa.

« Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om
de inte anvands.

e Spara originaldokumenten och information om produk-
terna sa att du kan anvanda dem om du undrar 6ver na-
got.

« Celler eller batterier far bara anvéndas for det de &r av-
sedda for.

« Ta om mdjligt ut batterierna ur enheterna nar de inte an-
vands.

« Lamna in batterier till atervinningen.

« Aven om produkten inte anvinds under en langre tid ska
batterierna laddas regelbundet (cavar tredje ménad).

e Ta ut batterierna om produkterna inte verkar fungera.

« Anvand inte defekta batterier.

For hég volym kan ge horselskador

Produkten anvands pa en arbetsplats. Darfoér géller aktuel-
la arbetarskyddsforeskrifter. Sennheiser ar som tillverkare
skyldig att upplysa om eventuella halsorisker i samband med
produkterna.

Produkten kan uppna ljudnivaer éver 85dB(A). 85dB(A) &r en-
ligt lag den hégsta ljudnivan som far paverka hérseln under
en arbetsdag. Detta varde anvands som ett riktvarde inom
arbetsmedicinen. Hogre volym eller ldngre exponeringstid
kan ge hérselskador. Vid hdgre volym maste exponerings-
tiden forkortas for att horseln inte ska skadas.

Tecken pa att man utsatts fér I&ng tid for hog volym ar:

e ring- eller pipljud i 6ronen.

« man kan inte (aven tillfalligt) héra héga toner.

Informera anvdandarna om detta och uppmana dem att stalla
in volymen pa en lagom niva.

Korrekt anvandning
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehdren.

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med ans-
lutningsavbrott pa grund av urladdade eller fér gamla batte-
rier eller om rackvidden &verskrids.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem, inden du tager produktet i brug.

2. Opbevar betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisnin-
gerne til fremtidig brug, sa de altid er tilgaengelig for alle
brugere.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fal-
ge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehers- og reser-
vedele, der er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenhaendigt produktets hus.

6. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandszaettelser skal udfares, nar produktet pa
en eller anden méde er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

10. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tils-
lutninger.

11. Anvend ikke oplgsningsmidler eller
renggringsmidler til rengoring.

aggressive

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pa de
tilsluttede afspilningsenheder, for du tilslutter produktet,
0gsa pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-batterier

« Sekundeere celler eller batterier mé ikke skilles ad, dbnes
eller findeles.

« Hold celler og batterier veek fra bgrn. Barn ma kun anven-
des batterier under opsyn. Sma batterier skal opbevares
uden for sméa barns reekkevidde.

« Celler eller batterier mé ikke udsaettes for varme eller ild.
Opbevaring i direkte sollys skal undgés.

« Celler eller batterier mé ikke kortsluttes. Celler eller bat-
terier ma ikke opbevares i en aske eller skuffe, hvor de
kan kortslutte hinanden eller kortsluttes af andre materi-
aler og dermed udgere en fare.

« Enclele eller et batteri mé farst tages ud af deres origina-
le emballage, nar den/det skal anvendes.

« Der ma ikke anvendes andre opladere end dem, der er
specielt beregnet til brug sammen med enhederne.

« Celler eller batterier, der ikke er beregnet til brug sam-
men med enheden, mé ikke anvendes.

e Celler med forskellig produktion, kapacitet, sterrelse og
konstruktion ma ikke anvendes blandet i en enhed.

« Kogb altid cellen eller batteriet, der anbefales af Sennhei-
ser, til en enhed.

« Hold celler og batterier rene og terre.

« Huvis tilslutningerne pa celler eller batterier tilsmudses,
skal de rengeres med en ter, ren klud.

« Oplad ikke celler og batterier i leengere tid, nar de ikke
bruges.

« De oprindelige brochurer og informationer om produkter-
ne er skal opbevares af hensyn til information og opslag
i fremtiden.

« Celler og batterier ma kun saettes i anvendelser, som de
er beregnet til.

« Batterier skal sa vidst muligt fijernes fra enhederne, nar
de ikke anvendes.

Bortskaf korrekt.

Hvis produktet ikke bruges i lzengere tid, skal de genopla-
delige batterier lades op med regelmzaessige mellemrum (ca.
hver 3. maned).

Fjern batterierne ved tydeligt defekte produkter.
Defekte batterier ma aldrig bruges igen.

Fare pga. hgj lydstyrke

Produktet anvendes til erhvervsmaessige formal. Derfor er
anvendelsen af produkterne underkastet regler og forskrifter
fra den ansvarlige brancheorganisation. Sennheiser er som
producent forpligtet til, udtrykkeligt at gere dig opmeaerksom
pa eventuelt forekommende, sundhedsmaessige risici.

Med produktet kan der i den forbindelse frembringes lydt-
ryk pa over 85 dB (A). 85 dB (A) er den ifalge lovgivningen
maksimalt tilladte lydtryksveerdi, der i lgbet af en arbejdsdag
mé péavirke hgrelsen. | henhold til erfaringerne inden for det
arbejdsmedicinske omréde anvendes dette som vurderings-
niveau. En hgjere lydstyrke eller en leengere pavirkningstid
kan beskadige hgrelsen. | tilfeelde af hgjere lydstyrker skal
hgretiden afkortes for at udelukke en beskadigelse.

Det er sikre advarselssignaler om, at man har veeret udsat
for hgj lyd for lang tid, nar:

¢ Man hgrer ringe- eller pibelyde i grerne.

« Man har indtryk af (ogsa kortvarigt), at man ikke laengere
kan hgre hgje toner.

Informér alle brugere om disse sammenhaenge, og bed dem

evt. om at indstille lydstyrken p& en middelhgj veerdi.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet ma anvendes i erhvervsmeaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet p&d anden made end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestem-
melsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/
tilbehgr.

Sennheiser heefter ikke for skader som fglge af afbrudt for-
bindelse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller
overskridelse af sendeomrédet.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue kayttdohje ja turvallisuusohjeet huolellisesti ja koko-
naan lapi ennen tuotteen kayttoa.

2. Sailyta kayttoohje ja turvallisuusohjeet jatkokayttéa var-
ten siten, ettd se on aina jokaisen kayttédjan saatavilla.

3. Luovuta tuote toiselle kayttdjalle aina yhdessd sen
kayttdohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kéayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

6. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssad myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetu-
issa kayttoolosuhteissa.

8. Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

10. Pida nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja
sen liitdnndista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

12. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa ku-
uloa ja kaiuttimia! Pienennd danenvoimakkuutta kytke-
tyista toistolaitteista ennen tuotteen kytkemistd, myos
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusohjeita

« Sekundaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai
pilkkoa.

« Kennot ja akut on pidettava pois lasten ulottuvilta. Lapset
saavat kayttda akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet
akut on pidettava pienten lasten ulottumattomissa.

« Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle.
Varastointia suorassa auringonvalossa on valtettava.

« Kennoja tai akkuja ei saa oikosulkea. Kennoja tai akkuja ei
saa sailyttda vaaraa aiheuttavasti rasiassa tai laatikossa,
jossa ne voivat aiheuttaa oikosulun keskenaan tai toisten
johtavien materiaalien kanssa.

« Kennon tai akun saa ottaa sen alkuperaisesta pakkaukse-
sta vasta, kun sité on tarkoitus kayttaa.

« Laitteiden kanssa ei saa kayttdd muita kuin laitteiden
kanssa nimenomaisesti kayttoon tarkoitettuja latauslait-
teita.

« Laitteiden kanssa ei saa kayttda kennoja tai akkuja, joita
ei ole toimitettu yhdessa laitteiden kanssa.

e Eri valmistajien tai eri kapasiteetin, rakennekoon tai
rakennemallin kennoja ei saa sekoittaa keskenaan lait-
teessa.

« Laitteeseen tulee hankkia aina Sennheiserin suosittele-
ma kenno tai akku.

« Kennot ja akut tulee pitda puhtaina ja kuivina.

« Mikali kennojen tai akkujen liitdnnat ovat likaantuneet, ne
on puhdistettava kuivalla ja puhtaalla liinalla.

« Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkdan, mikali niita ei
kayteta.

« Alkuperaiset julkaisut ja tuotteita koskevat tiedot on sa-
ilytettéva jatkoa varten tiedonsaantitarkoitukseen.

« Kennoja ja akkuja saa kayttda vain sellaisissa sovelluk-
sissa, joihin ne on tarkoitettu.

e Akut tulee poistaa laitteista, kun niita ei kayteta.

e Ohjeiden mukainen havittaminen.

« Lataa akkuja sdénndllisesti myds silloin, kun tuote on pit-
kaan kayttamattomana (noin 3 kuukauden valein).

e Akut tulee poistaa tuotteista, jotka ovat selvasti viallisia.

« Al3 koskaan jatka akkujen kaytt6a, mikéli olet havainnut
niiden olevan viallisia.

Liian suuresta aanenvoimakkuudesta aiheu-
tuva vaara

Tuote on tarkoitettu ammattikdyttoon. Taman vuoksi kayttoa
saatelevat alakohtaisten tapaturmavakuutusjarjestdjen
laatimat sdanndt ja ohjeet. Sennheiser on valmistajana ni-
menomaisesti velvollinen tiedottamaan mahdollisista ter-
veydellisista riskeista.

Tuotteen tuottama dénenpaine voi ylittdad arvon 85 dB (A).
85 dB (A) on suurin sallittu danenpaine, jolle kuulo saa lain
mukaan altistua yhden tyopéivan aikana. Se on asetettu arvi-
ointitasoksi tyolaaketieteen tietdmyksen mukaisesti. Kovem-
mat adnenvoimakkuudet tai pidemmat altistumisajat voivat
vahingoittaa kuuloa. Kovemmilla d&dnenvoimakkuuksilla on
lyhennettava kuunteluaikaa kuulovaurioiden valttamiseksi.

Varmoja merkkeja kuulon altistumisesta liian kauan voimak-
kaalle melulle ovat:

« Korvissa kuuluvat kilahdus- tai vihellysaénet.

e Korkeiden &anien kuuleminen tuntuu mahdottomalta
(my0s lyhytaikaisesti).

Kerro kaikille kayttajille ndista kuulovaurioihin liittyvista vaa-

roista ja pyyda heité tarvittaessa sdatdmaan aanenvoimak-

kuus keskitasolle.

Kayttotarkoitus
Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista
tai vanhentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylitta-
misesté johtuvista yhteyskatkoksista.

ZnNHavTLkEG UTtOSELEELG aopaleiag

1. TPV KAVETE XPrion TOU TTPOLOVTOG HEAETAOTE TLG 08NYLeg
Aettoupylag Kat TG UTtoSei&elg aopaleiag TTPOCEKTLKA
Kat €€ OAOKArjpou.

2. ®uldfte TG odnyieg Asttoupylag kat TLG UTtOSELEELG
ao@alelag yLa tn PEAOVTLKN Xprion o€ PEpog OTou va
elval TpooPAcLpEG yLa 6AoUG Toug XproTeg avd Taca
oTypn.

3. Mapadisete To TpoidV o€ Tpitoug MAvta pall pe Tg
o8nyleg Aettoupyiag kat tig untoSeielg aopaleiag.

4. XpnolpoTiolelte  aTOKAELOTIKA  €§aptipata  Kat
TIAPEAKOHEVA PE EYKPLON ATIO TOV KATACKEUAOTH.

5. Mnv avoiyete auBaipeta to TEpi{BANpa Tou TIPOLoVTOG.

6. ONeg oL EMLOKEVEG Tpémel  va  yivovtat  amo
€EELSIKEUPEVOUG  TeEXVLIKOUG. ETILOKEUEG TIpETEL va
yivovtal 6tav to Tpoldv éxeL yLa kdmolo Adyo urootel
{nuLd, av €xouv SLeloSUOEL VYpA | avTikelpeva péoa
oto Tpoidy, av To Tpolov €xeL ekteBel oe Bpoxn 1
vypaota, av Sev Aettoupyel TAEOV OWOTA 1) AV EXEL TIEDEL
KATW.

7. Xpnotdomoleite to Tpoildv pévo olpPwva PE TLG
OUVBINKEG AELTOUPYLAG TIOU QVAPEPOVTAL OTA TEXVLKA
XOPOKTNPLOTIKA.

8. Mnv Béoete To TIpOLoV O€ AsLtoupyia, €dv uTéotn {nuLd
KaTd TN pETaopd.

9. TomoBeteite Ta KAAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE Va
pnv pmopet va okovtaypet Kavelg.

10. Kpatdte ta uypd Kat Ta NAEKTPLKA ayWyLUd QVTLIKELPEVa,
ta omola Sev eilval amapaitnta ywa Tn A£ttoupyla,
HaKpLa amod To TPoidV Kal TLG OUVSETELG TOU.

11. Mnv XpNOLUOTIOLELTE yLa ToV KABapLopd SLAAUTIKA N
LOXUPA KaBapLOTIKA.

12. Mpoooxn: MoAL UPNAEG otdBUeG orpatog evééxetal
va TipokaAéoouv BAABeG otnv akor Kat ta nyeial Mpw
OUVSEOETE TO TIPOLOY, PELWOTE TNV €vtacn Tou fXou
OTLG OUVSESEPEVEG CUOKEUEG avamapaywyng, Adyw tou
KLv&UVOU aKoUoTIKAG avadpaong.

Ymnodeielg aowpaleiag ywa pmatapieg
ovtwv ABiou

+  Mnv amoouvappoloyeite, avolyete 1} Bpuppatilete
emavaypopti{dpeva otolxela kat umatapleg.

+  ®UAACOETE Ta OTolXEla KAl TIG pratapleg Yakpld amo
Tasld. Ta TatsLd eMLTPEMETAL VA XPNOLUOTIOLOUV TLG
pmatapieg povo katomwv emiPAePng. PUAGCOETE TG
HLIKPEG UTtatapleg o€ onuela TTou SV YTAVOUV TA PIKPA
masLa.

+  Mnv ekBEéTeTE Ta OTOLKELA 1 TLIG pTtaTapleg o€ Beppotnta
1 WTLA. ATIOPUYETE TN YUAAEN o€ €PN TTOU EKTLBEVTAL
OTO APECO NALOKO QUG

+ Mnv BpaxUKUKAWVETE Ta oTolxela f TLG pmatapieg. Mnv
(PUAAOOETE Ta oTolela 1 TG pmatapieg ampdoexta
oe €va Koutl 1 ouptdpL, OTO oTolo evdEéxeTal va
BpaxukukAwBoUV petatl Toug 1 va BpaxUKUKAWBoUV
amd GAaA aywyLpa UALKA.

+  Agaipeite ta otoela f TG pmatapleg amd v
apxLKr) CUCKeuaoia Toug pévo dtav TIPOKELTAL va Td
XPNOLUOTIOLIOETE.

+ Mnv XpnOLJOTIOLELTE GANOUG (POPTLOTEG EKTOG amod
autolg TIOU TIAPEXOVTAL €LSIKA yla Xprion HE TLg
€KAOTOTE GUOKEUEG.

+  Mnv xpnotoToLeite otolyela i} pmtatapieg ta omoia Sev
€X0UV OXESLAOTEL yLa Xprjon HE TN GUOKEUN.

+  Mnv xpnotpototeite padl pmatapleq SLAPOPETIKWV
KATAOKEUAOTWY, XWPNTKOTNTAG, HeyEBoug Kal TtuTou
O€ PLO CUOKEUN).

+ Ayopdlete mavta Ta otolela R TG pmatapieg Tou
ouvloTwvtal amod tn Sennheiser ylwa TNV €KACTOTE
OUOKEUN.

« Alatnpeite ta otoela Kat TG Ymatapieg kabapd kat
oteyvda.

+ AV oL TIOAOL TWV OTOLKELWV 1 TWV PTaTapLwV glvat
Bpwuikot, kaBapiote Toug pe éva oteyvod, Kabapo Tavi.

+ Mnv goptilete Ta otolela Kat TG prmatapleg yia
HEYAAO XPOVLKO SLaotnpa dTav S€V T XPNOLUOTIOLELTE.

«  ®uAATE Ta apyLka eyxelpisia kal TG TAnpowopieg ya
Ta mpoidvta yLa HEAOVTLKN EVNUEPWON Kal avapopd.

+ XpnotpotoLleite Ta otolxela Kat TG Pmatapieg Hovo ot
£(PAPUOYEG yLa TLG oTtoleg TipoopidovTal.

«  Edv eilval Suvatov, agpatpeite tig pmatapieg amd tg
OUOKEUEG OTAV SV TLG XPNOLUOTIOLELTE.

+  Amopplmtete TG OUPPWvVA PE  TOUG
KAVOVLOHOUG.

+  ®optilete TOUG CUCCWPEUTEG AKOMN KAl av €V TOUG
XPNOLUOTIOLELTE yla PeydAo Stdotnua (mepimou kdabe
3 prjvee).

+  Agalpeite TIg pmatapieg amd Tpolovia Tou Elval
EPPAVWG EAATTWHATIKA.

+  [MoTé pnv ouvexi{eTe Va XPNOLUOTIOLELTE EAATTWHATLKEG
pmatapies.

LOYXUOVTEG

Kivéuvog Adyw udnAng évtacng xou
To TPOlGV XPNOLUOTIOLELTE amO €0GG EMAYYEAPATLKA.
ETopévwg, n Xprion TOU UTIOKELTAL OTOUG KAVOVEG Kal
TG SLaTAéelg Twy appOSLWY ACEAALOTIKWY LSPUPATWVY.
H Sennheiser umoxpeoUTal WG KATAOKEUAOTNG VA 004G
EMLOTAOEL PNTA TNV TIPOCOXI YLa KABE eVEEXOHEVO KiVSUVO
uyetlag.
Me to Tipoidv propolv va rapayBoulv fyot pe ieon mavw
amd 85 dB (A). Ta 85 dB (A) elval n pYéyLotn eMLTPEMOPEVN
nileon rixou n omoia cUPPwva pe tn vopobeoia emLTpénetat
va EMSPA OTNV OKON KATA Tn SLApKELD pLa £pyActung
nuépag. ZUPEWVA PE TIG SLATLOTWOELG TNG EPYATLKIG
LatpLKnG Bewpeital oplakr otdbun. YYnAotepn évtacn
nxou 1 emiSpacn yiwa peyaAUtepo Sldotnua propel va
€xouv wg amotéAeopa PAABEG TNG akong. e meplmtwon
HEYQAUTEPWY EVTACEWV fXOU TIPETEL Va PELWBEL 0 Xpovog
eni&pacng WOTe va amokAELOToUV oL BAAPBEG akon|G.
Silyoupeg evSeitelg €kBeong og uttepBoAtkoUg BopUBoug yLa
peydho Staotnua givat ot €€ng:
+  AkoUyovtal opupiypata fj kouSouvicpata ota autld.
+  YmdpyxeL n evtumwon (akoun Kat yia Alyo), mwg Sev
akoUyovtal TTAéov oL upnAoi tévol.
MANPoWoproTe GAOUG TOUG XPrOTEG OXETIKA HE AUTEG TLG
ev8eleLg kal evBapUVVETE Toug va pubpiocouv Tnv évtaon
TOU NXOU O ULa PEon TLUN.

MpoBAentopevn xprion

To Tpotdv eilvat katdAnAo yLa emayyeAJatikn xprion.

Q¢ pn TpoPAemopevn  Bewpeltal pla SLAPOPETLKN
XPr\oN TOU TIPOLOVTOG amd autrv TIoU TIEPLYPAPETAL OTO
avtiotoLyo gyxeLpidLo xpriong.

H Sennheiser &ev avaAapBdvel kapia €uBlvn o€
nepimtwon AavBacopévng 1} pn poPAemtdpevng xpriong tou
TIPOLOVTOG KABWG KAl TWV TIPOCOHETWY CUOKEUWV Kal TwV
TIAPEAKOPEVWV.

H Sennheiser Sev @épeL €uBUVN yLa {NULEG amd SLAKOTIEG
oUvéeong Adyw ASelwv @ TOAAIWY PTIaTaplwy f Adyw
uttépBaong tng ePEAELAG Tou TouTIoU.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriinii kullanmadan énce kullanma kilavuzunu ve giiven-
lik bilgilerinin tamamini itina ile okuyun.

2. Kullanma kilavuzunu ve givenlik bilgilerini, cihazi kul-
lanacak her kisi daima ulasabilecek sekilde hazir bulun-
durun.

3. Uriinii Uglincli sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigii zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
Griin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hata-
siz olarak calismiyor veya yere disirildiglinde onarim
yapilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gérduglinde Urlini ¢alistirmayin.

9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacag: sekilde
doseyin.

10. Galisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri liriinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlérlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinli baglamadan 6nce bagli
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Lityum-lyon Akiileri icin Glivenlik Bilgileri

- Ikincil hiicreler ya da piller s6kiilmemeli, agilmamali veya
parcalanmamahdir.

« Hicreleri ve pilleri gocuklardan uzak tutun. Gocuklar pil-
leri yalnizca g6zetim altindayken kullanabilir. Kiiglik piller
kiiclik cocuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmahdir.

« Hicreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz birakil-
malidir. Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari
onlenmelidir.

e Hicreler veya piller kisa devre edilmemelidir. Hiicreler
veya piller icin tehlike arz eden, karsilikli olarak ya da
bagka iletken malzemeler tarafindan kisa devre edilme-
lerinin mimkdiin oldugu bir kutu ya da gcekmece icerisinde
tutulmamalhdir.

« Bir hiicre veya pil ancak kullanilacagi zaman orijinal am-
balajindan ¢ikarilmahdir.

« Cihazlarla birlikte kullanim igin 6zellikle 6ng6rilmis ol-
anlarin diginda sarj cihazlari kullaniimamalidir.

e Cihazla birlikte kullanim igin tasarlanmamis hiicreler
veya piller kullanilamaz.

e Bir cihazin icinde farkli imalat, kapasite, boyut ve ta-
sarimli hiicreler karisik olarak takilmamahdir.

e Bir cihaz icin her zaman Sennheiser tarafindan énerilen
hiicreyi veya pili satin alin.

e Hiucreleri ve pilleri temiz ve kuru bir durumda tutun.

« Hicrelerin veya pillerin baglantilari kirlendiginde, kuru ve
temiz bir bezle silin.

e Hicreler ve piller uzun bir siire kullaniimadiginda sarj
edilmemelidir.

« Uriinlere ait asil belgeler ve bilgiler ileride bilgilendirme
ve inceleme amaclari icin saklanmalidir.

« Hicreler ve piller sadece tasarlanmis olduklari tiirden uy-
gulamalarda kullaniimahdir.

« Piller kullanilmadiginda mimkin oldugunca cihazlardan
cikarilmahdir.

« Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

e Uzunca bir siire kullanilmadiklarinda akdleri diizenli ola-
rak sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

e Bariz olarak arizali Girlinlerin i¢indeki akdileri ¢ikartin.

e Arizali akiileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

Siddetli ses tehlikelidir

Uriin tarafinizdan ticari olarak kullanilmaktadir. Bu nedenle
kullanim, ilgili meslek sendikasinin kurallarina ve yonetmeli-
klerine tabidir. Uretici olarak Sennheiser, olasi sadlik riskleri-
ne kars! sizi acikca uyarmakla yikimlidar.

Bu Urilinle 85 dB (A) lizerinde ses basinglari Uretilebilmekte-
dir. 85 dB (A) ses basinci, yasalar uyarinca bir is glinii boyun-
ca isitme duyusuna etkili olabilen maksimum izin verilen
degerdir. Endistriyel tip ile iligkili bilgilere gdre bir degerlen-
dirme seviyesi olarak esas alinir. Daha yiiksek bir ses siddeti
ya da daha uzun siireli bir etki isitme duyusuna zarar verebi-
lir. Yiiksek ses siddetleri durumunda, bir hasari 6nlemek igin
isitme siiresi kisaltilmalidir.

Cok uzun sireyle asiri gliriiltiiye maruz kalmanin glivenle be-
lirtilebilecek uyari sinyalleri sunlardir:

e Kulaklarda zil veya islik sesleri isitilir.

«  Yiiksek sesleri artik algilayamama izlenimi (kisa sireligi-
ne de olsa) vardir.

Tim kullanicilar bu baglamlar hakkinda bilgilendirin ve ge-

rektiginde, ses siddetini orta bir degere ayarlamalarini talep

edin.

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiiler/piller veya yay-
in menzilinin agilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kay-
naklanan zararlar icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Ba)kHble YKa3aHua no 6esonacHocTU

1. lNepes wncnonb3oBaHWEM U3jeNnNs  BHUMATeNbHO
NPOYUTUTE NHCTPYKLIMIO MO 3KCAAyaTaLnmy U NHCTPYKLNKO
no 6esonacHocTL.

2. XpaHuWTe MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLum v MHCTPYKLMIO
no 6e30MacHOCT B HaAeXHOM, AOCTYMHOM A/ BCEX
nonb3oBateneii MecTe.

3. Bcerga nepegaBaiiTe nsgenne TpeTbMM vLaM BMecTe
C VIHCTPYKLMelr no aKkcnayaTaumyv WU UHCTpyKuneld no
6esonacHocTu.

4, V|CI'I0ﬂb3yI7ITe TONbKO nojgcoejnHAeMble KOMMOHEHTHI,
akceccyapbl U 3an4actun, gonylleHHble K NTpuMeHeHnto
nponssoauTenem.

5. He BCKprBaVITe Kopnyc nsaennsa CaMoCToATe/IbHO.

Bce pemoHTHble paboTbl  Mnopydalite  TONbKO
KBaNMGULMPOBAHHOMY  CEPBMCHOMY  MepcoHany.
PeMOHTHble paboTbl HEeo6XoAUMBbI, ecnn usgenve
6b110 KakKMM-11M60 06pa3oM MOBPEXAEHO, eC/IN B HEro
nonana XmakKocCTb WA NOCTOPOHHME NpeaMeTbl, ecn
n3jenve nonano noj AoXAb WAV BO BAAXHYIO Cpesy, He
GYHKLMOHMPYET JOMKHBIM 06pa3oM 1an ynano.

7. Wcnonb3yitTe u3genve TOAbKO C  CO6AOAEHMEM
YCNOBWIA 3KCMAyaTaumy, yKasaHHbIX B TeXHUUECKMX
XapaKTepucTukax.

8. He BKk/tovaiiTe n3genue, eciv OHO 6bI10 MOBPEXAEHO
npuv TPaHCNopPTUPOBKE.

9. Bcerga npoknagbiBaliTe kabenm Tak, YTo6bl CKIHOYNTD
BO3MOXHOCTb CMOTbIKAHUS.

10. ObeperaiiTe usgenve n ero pasbemMbl OT XUAKOCTEN,
a TaKXe 371eKTPONpPOBOAHbLIX MPeAMETOB, KOTOpble He
TPeByTCs ANS IKCryaTaLmn.

11. In8 OUNCTKM He WCMnonb3yliTe pacTBOPUTENN WAN
arpeccrBHble YNCTALLME CPeACTBa.

12. OcTopoxHO! OueHb BbICOKMNI YPOBEHb CUTHaNa MoxeT
CcTaTb NMPUYUHOW HapyLLUEHWUs CyXa WU MoBpeXAeHUs
AVHaMuKoB! MNepeg noAkoYeHemM n3genus
YMeHbLUMTe YPOBEHb MPOMKOCTM Ha MOACOeANHEHHbIX
YCTPOIiCTBaxX BOCMPOM3BEAEHUs, B TOM 4uncie K3-3a
0MacHOCTW aKyCTUYeckoin 0bpaTHO CBA3N.

YKaszaHus Nno TexHnke 6e30nacHoCTH
npu obpaLLeHn ¢ ANTUA-NOHHBIMU
aKKymMynsTopamu

+ 3anpelyaeTcs pa3bupatb, OTKPbIBaTb U N3Me/bYaTh
aKKyMynsiTopbl v 6atapen.

+ XpaHuTe akkymynsiTopbl W 6aTapen B MecTaX,
HeJOCTYMHbIX ANt jeTeil.  [leTAM  paspeluaeTcs
nonb3oBaThCst 6aTapesiMy TOMLKO MOJ  KOHTpO/em
B3poC/bIX. Menkuve 6aTapen cieAyeT XpaHuTb B MecTax,
HeAOCTYMHbIX AN MaZleHbKVX AeTel.

+ 3anpelyaeTcs noABepraTb akkyMynsTopbl i 6atapen
BO3/JE/CTBMIO  BLICOKMX Temrepatyp WAW  OrHs.
XpaHeHMe Mo4 MPAMbIMUA COMHEYHBIMU Jly4aMu He
AornyckaeTcs.

+ He pgonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMbiKaHWsi aKKyMy/ISiTOPOB
nnn 6atapeii. dnemeHTbl UAN 6aTapen He AOMKHbI
XPaHUTBLCSA B KOPOGKE WM B BbIABVXHOM SiLLVKE, rAe
OHM MOTYT 3aMbIKaTbCs APYr Ha Apyra Win okasaTbCst
3aMKHYTbIMW APYrMMU NMPOBOAALLMMY MaTepuanamm.

+ W3BnekaiiTe  akkymynstop wunau  6atapeilo 13
OpUrMHaNbHOW yNakoBKM TONbKO HEemnocpeACTBEHHO
nepes UCMosb30BaHUEM.

+ [Monb3yiiTecb TONbKO 3apsAHbIMK  YCTPOWCTBaMU,
cneuvanbHO  MpejHasHayYeHHbIMU  ANS AaHHbIX
YCTPOWCTB.

« 3anpewjaetcs
6aTapen, He
ycTpoiicTBa.

+ 3anpeLlaeTcs NCMONb30BaTb OAHOBPEMEHHO B OJHOM
YCTPOWCTBE aKKyMYNSiTOPbl Pa3HbIX Mapok, eMKoCT,
pasmepoB 1 Tvna.

- Bcerga npuobpeTaiite ANs
pekoMeHA0BaHHbIe KoMMaHwei
aKKyMynaTopbl Uan 6atapeu.

»  XpaHuTe akKyMy/lsTOpbl 1 6aTapen B CyXOM U UMCTOM
mecTe.

+ Ecim  KOHTaKTbl  akKyMynsTopoB  win  baTapeit
3arpsi3HeHbl, O4NCTUTE NX YNCTOW CyXOM TKaHbHO.

» He 3apsxaliTe akkymMynaTopbl 1 6aTapen B TeyeHue
ANNTENIbHOTO BPEMEHW, eC/IN OHW He UCTOJb3YTCA.

« CoxpaHaiiTe OpPUrMHaNbHYIO  JOKYMEHTauulo  Ha
V3Aenus A1 CNpaBok B 6yyLem.

»  Wcnonbsyiite akkymynsTopbl 1 6aTapen TOAbKO MO
Ha3HaYeHMo.

» Ecnvm ycTpolictBa He MCMOAb3YHOTCA, MO BO3MOXHOCTU
n3Bnekarite n3 HUx 6atapeu.

*  YTnansupyiite Hag/iexalumm o6pasom.

» PerynapHo 3apskaiiTe aKkKyMynsiTopbl,

MCNoNb30BaTb  aKKyMynaTopbl  Wan
npegHasHa4veHHble  Anq AAHHOIo

yCTpOWCTBa
Sennheiser

ecin OHNn

He WCNoNb3ylTCs AAuUTeNbHOe BpeMs (NpyM. pas
B 3 MecsiLa).
« li3BnekaiiTe akkyMynsaToOpbl U3 HEUCNPaBHbIX U34eNNIA.
*  Wcnonb3oBaHue HeuncrnpasBHbIX aKKyMynsaTopoB
3anpeLleHo.

OnacHOCTb B CBSI3N C BbICOKUM YpPOBHEM
FPOMKOCTUN

Bbl  uncnonesyete usgenne B KOMMEpYECKMX Liensx.
B cBA3M C 3TMM nNpu ero WCNONb30BaHWUW cnejyeT
cobntojate npasuaa W MNPeAnncaHns, yCTaHOB/EHHbIe
COOTBETCTBYOLMNM NPOodeCccMoHaNbHbIM 06beANHEHVEM.
KomnaHusi Sennheiser kak npou3BoauTens 06s513aHa
06paTUTb Balle BHMMaHWe Ha BO3MOXHble PUCKN ANS
340POBbS NPU NCMONL30BaHNMN U3LENns.

M3penve moxeT co3jaBaTb 3ByKOBOe AaB/ieHue 6onee
85 ab (A). CornacHo 3aKOHOAATENbLCTBY HEKOTOPbIX CTPaH
85 ab (A) — 3TO MakcMMajsbHO AOMycTMMOe 3BYKOBOE
JaB/ieHne, KOTOpoe MOXeT BO3jeCcTBOBaTb Ha C/yX
yenoseka B TedeHne paboyero AHSA. JIMMUT OCHOBaH Ha
nccneAoBaHUNAX B 061acTy NPOM3BOACTBEHHOM MeANLIMHBI.
Mpu npeBbilleHNN JOMYCTUMOro YPOBHSA FPOMKOCTU UAU
BPeMeHWN BO3AeNCTBMA BO3MOXHbI HapyLleHus ciayxa. Bo
n3bexxaHve HapyLleHUA cayxa HeobXoAMMO yMeHbLUuaTb
BpemMs BO3JeNCTBMA Mpu 6onee BbLICOKOM YpOBHe
rPOMKOCTU.

SIBHblE NPW3HaKn TOro, 4YTO 4enoBek C/AULLKOM AONro
nojsepranca BO3AeI7ICTBVHO CUNbHOIO WyMa:

* B YLUaX CIbILLEH 3BOH UN CBUCT;

+ co3jaeTcA BreyatieHWe (B T. Y. Ha KOPOTKWI
NMPOMEXyTOK BPEMEHU), YTO He C/bIlHbI BbICOKME
HOTbI.

MponHdopmupyiiTe 06 3TOM BCeX NNL, UCMONb3YHOLLNX

usgenue, N Npu HeO6XOAUMOCTU MPOCUTE VX YCTaHOBUTH

CpesHWii ypoBeHb rPOMKOCTU.

Mcnonb3oBaHMe NO HAa3HAYEHUIO

M3genve paspelleHO WCMONb30BaTb B KOMMeEpUYeCKMX
Lensx.

Ecnun npn WCNosb3oBaHUN M3jenna He COﬁ}'Il-O,D,aIOTCH
YyKasaHus, cogepiKalymecs B MUHCTRYKLWW MO 3KcnayaTaunn,
Takoe MCnosb3oBaHMe CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHLMM
HasHa4yeHuto.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU Npwu
HermpaBuILHOM 06palleHun C u3genviem, a Takke ¢
AOMONHUTENBHBIMUW YCTPOCTBAMU 1 akceccyapamu.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a
yliep6, HaHeceHHbIVi KOMy-TM60 MpY MpepbiBaHWN CBA3N
BCNIEACTBME WCMONb30BaHNS Pa3psXkeHHbIX WM CTapbiX
aKKyMynsiTopos/6aTapeek, a Takxe BCIeACTBME BbIXOAA 3a
npegensl 061acTv nepeaayu.

EERSRT

1. AR FATEREMIRERRBENR2RT.

2. BRERECEARPLNRLRTHARER, UWERER
&SRR #HITER,

3. BEaXaf=AEmRN, BELIERRBRIRER
o

4. NE]EFRZHIER VT AT RIS BRI & o

5. 1§¥EE¥E?FF‘I%%%O§ZD%§FEEFH:FFEI':,1%1@@%

6. FIEHETIEBAREAB LI IARNRS AS#T S~
R BEARRERE, RIERSWH N @A, 7= @ilR

:SZ;“‘EH , FEER T BRIE R TIESE BIMNKSE Y, M AURITLESE
Ik

7. REEAERASHPEEN TR TER M.

8. AFMEEHIREPZN, WRSHERNER.

9. BUKELRY, BERTRHE ARELE,

10. B b= S R ELE DI AR A IRBI TR R S B Mo
. FMSERBARISRE B ETH#ITES.

12, b ESHETI SR RSREENIR AR AR EE~ R
E, PR EERNERREN S E, XA =B RIR
IR,

ﬁmﬂ%%ﬁ%%&mkékr

SRR FTFF SR R R & Bt

. Eﬁﬁ) LERBERMRE R, L ERAERALE TRAE
Rt /NEU S R M SRR 22 4 ) LI RE AR BRI 75

o BMHBRNRNREESEFR PRSI TR
BERPEYES,

o BRMHBBBFGHIER, AFERGEBRE LMER
ER2TFRMEP, TNENTRSIEMKRILER BT HAt
SER MR IRAGER .

o NEGERANA TR RNRE BN RESEFEH,

« BENATZIRENTBRII, FEEAEMHETES,

« FEEATERTZIRENBRBRERM,

o TREER. B2 RINEMNBHREE—8IRENES
£/,
. gﬁTXE’J*Sennhelser?ﬁ?Eﬁ# BERFZSENEIRE

o REFREMEE RIMAE TR

. 91]%%51@&%%3&5’\]%?5&5&i%ﬁﬁ?l’iﬁ??%ﬁ'\]?ﬁﬁi&ﬁ
P prtS

o NMERREPKEEN BRI B Bt 7E .,

. FI;&?T&@EH&?H&%UE?&F%E’J%E, LU k1T E
ME5E,

o BB RN AT RERNEE A,

o NMERRBIRIEE BB ERIE,

o BRAEHTEFAE,

- BEMEKEERERBNERARBIERWE31ME—R),

«  FRBARSUREY, B B,

o UIDERIRIRRYREM,

SEdSREMEK

A @A T IS, = R ER RS EIR B S5
EMER,SennheiserfENFIEBHE XS r‘]f&‘\ﬂﬁﬁﬂ?‘a&ﬂﬁﬁﬁ
TER RN

% B £ M E AT BI85 dB (A).85 dB (A)RIAEME
ME— N IEBRIF DT UES RS EE A RIbEREZ
EERERTHNERM, Y525 T ZER AN EIEKE, 7]
HESSRIANHZR. At ESEEENER TEX RIS E
FRRTIE], LSRG 1o

TR RAERASS2FEAERS RN EEK:

- HI3®EHIMEE) .

« R (WERERENMERN) EEMAIRENZIAT .
ERFEREERBEFNEEXRR, HERMITELENES
BIRAE—MHEE,

MsefEm
PRI AT ELAR.

AERARFEFRERRBPFAENERBERYEFFAERE
Ao

7= G A K M3 038 7/ B A4 69 34 PR 3 S ST 165 PR T AR B9 AR AR, -
Sennheiser RAAIBERI TR E.

Sennhelserﬂl BiBEERER IEECHBHES CEMS
B AR R ERA R A E @R R,

R2ICAv3FEHE

1. ARREERICARZENICERIRGRBAZE Lt —T T HIR%E
FLEFTALTETW

2. BURERAZE -7 70 AM R IRTOI—H -1 EE
BTIZLSICHERELTIZSL,

3. MREE=FICETHBAR MTRERAZE L E—TT0H
ARH—EITELTLIES W,

4. P R—A—DEFFAI LIBHHER &, 7o H U R &e %
FERALTIESW

5. WEOT—AZBEFICHANBVTL TV BERRICKIoTH
FICHIMNTH RIS AREDOHRRISANET,

6. BEEEIIITRNTUERDHZT—EXBHENTVETR
EPEYHRBDFRICA>TLESTHBE . BEHFHKPE
KUCTSINBE. EBICHELBRVWBE ETIETLE
SIBEREERIEELIBEIIBENNETY,

7. ABERIG BTEMT—FTEDSNIEBIRHETERLT
{fegwn

8. ENXBHIMIBLIBA BRZEEHIERVTZE,

9. F—TILIF BICHEDDFEINBVKSICEDEIL TSIV,

10. FEISEZDICHEDBRVWEES SUEEMOYIT . HAE
STEHR—IDSEI T TSV,

0. T3 AF o FREMOER EERALEVTLEDS
Lo

12. FR EELRILDERICEVEE BESLURE—H—
HEETIENDHDF T HREERTIFICIERELTY
2HEBBOTELTIFWLEIV (BEBEDBIKRDI-O
THHDZET),

UFILAAVREMDE2ICET S IREE

o IREABIUVEMSHRLIED IS D BERLTIEWS
FtAo

o EIUBLUVBEMZFHOZIFICEDNBVWTIIE IV, FHIF
%5@3%@0)%‘6@&@%’&w&)bhi?od\* BEMII)
TBRFHOFORBEEATHREL LT

. ﬂ)bif:fi%fﬂli?ﬂ-@%ﬁ:é53@L"C<Tf§b‘
HEBFTORE SRS TR I L

o TILFLERBHMERELTUIWVTERAZILEIFEMIZ
FeSITHLAT EWNIRIELIED, £ o3 thDBER L3
MEHIEDRIE TN B LS BERMKETHRELAVTE
0N,

o BILFLEBMSIERTIRICNOTHIZSHILOTED
SEOELTEEL,

. ﬁ%%ﬁ[ﬁﬂ:lfcﬁﬁﬁf)‘iamghTL\%ﬁ'?E%E'C“@L\%U)@@
REJ/EEALBVLTET

. %%K#l:ﬁﬁﬁ?%:ﬁ5ﬁiﬁé
D—ZERLBRVTEEL,

c BRBZWE BEHAABEDOLEILZIDDOHBRNTELE
THEALBVWTEEL,

. %%‘C‘Iﬁl:ﬁ)/\’r*f—ﬁ(?ﬁﬁ?—ét’)Lif:li%iﬁl%ﬂ%A
LTS

. 't’)lzi'f..f; /ﬂ_j.‘i/ﬁ/ﬁf%._l%ﬁLTJU(EEIHT%O—C<7L

o BILELIZE tﬂ@ﬁﬁh‘/ﬁh—fbi?tiﬁb‘kli §Zb\7’:5§
BEHETINWCLTREDS

o BILBLUVEMIZE. ﬁﬁﬁb@b‘%‘“liﬁﬁl’aﬁﬁ%b@“f(
2TV,

« HRLFOTOHRBIXFSLTBERIFIEROBRELUVAE

E’]U)T;&)‘CT%T?LFCEU'C(TS&UO

o EILBSLUVBHRITBEINTLIARICOAFERAL TS
(RS

- BHIIRBEERALAVGERIRMEEISIOE LTS
prskelR

. ﬁiﬁk“"o’(ﬁ%xb’((t

. ﬁ%/ﬂ’éﬁﬁﬁbﬁb\iﬁAT:&EiﬂﬁE'\ﬂ:ﬁ%
W (#3HAZY),

o BIRICHSHBENHIHEIF.REHMZEROALTE
0N,

o WELEREMITRLTERALBZVTIZEW

AREEBILS TRHREZEIZRRIBDEY

HRIEEBBICERINTVET, OO ERDRICIZFAE
DREEHEESDRESLIUVRFEZEFL LIV EVNTY
—IEX—N— LT BETITEEDHIBRLOBREICOV
THERICHTRTIEBZZE>TEDET,
LBMTIZ.85dB  (A) ZBXA3BENRETIHABOHFE
9,85 dB (A) & EERB1IBHT-DICEKZEDERICEOTHS
TNTUVWBARABETT. CORKEIF. FBEFORBICED
WHIMMBZEY LTEDSLNTVEIT . CNEDDBEVWEETHE
BALED RVEBFERTICEBREEEIOANZ e HDF
T ASETHEATIHEIR BEREZHILET37-DICFERE
EEECL TSV
BEOEECREBFERTIL.RDLSBERNRELET:
. H@EP‘C%%’P’E@J:'B?&"E’I#%EJ:iéo
. SHEEIMNBVESBREREZT2 EREOBED
L)o
IARTDI— ﬂ—t:c@%ﬁu&’&nﬂﬂﬂb METHNIE.ZTE%R
FREMEICERE T DLORLTKEED

HREICA-T-fEA

AERIIEBRICFERATEIED

HmzAE SNBIREAE ICBHINTUADEVSZTS
CHEDSANTERLEDET,

@A T a es - 7o) — DR ERFERC BT A E
BICEBRTZBEICH LT EYNITF—d@A0EELEVEY
Ao

EIUNAF—IF. BONyT )= E BTNy T — FTeld
RETVT7 DR ICLIEFEROERICLIBEICIETZEL
FtA

BB

NTVWARVEILERBNYT

7T

FQ3 otH XA

1. 2 HES A83t7| Tof| AHE B AMet o XS F9| ZA
A1 ZXSHYAIR

2. ZE MEXIL 017‘IEFE MEY = UXE, FIt AHEE 2I8tH
A HEAMet obF XA S HIXISH FHAI2.
3. H3XIH HIF L= Al 4 AL HYAME TH HHOHA

ORI Al

4. MELHOIN 5183 A 2F, AN M2| L ofs] RE A
SHAMA|2.

5. Ao|xOR HEo| A|o|AE HEsHX| 0HIA2. D] Xfel
o2 gt HEC| 2L H50| xRstelLct,

6. DE 22| XF20| U AHIAT|AOIA| 27| AAI2. HZO| of
M AORE AuEl A2, o = 0|2Ho| HBo| Sofzt 3
S HZol U2 EE &7l =58 2L, ME| 7|50 0|40l
7Lt = HofE ZLoll= BEA| 228H0F Bk,

7. 7l HolEol NEE &S T2 S0l MU HES ALBSHIAIR.

8. 22 F AE0l A4E 3L, S OHIAIL

T,—|o

9. 34 OLRE Aol Z0| Z2IX| YE2 BN

10. 55 £ G20 WK e o 7| HEY BHE HE
2} RIBe| AZL0IH B2l mo] HOUAIL.

1. SHE w04 HATIS AFSSt0] HASHA| DHIAIL.

12. F9: 0L £ A AW H2AW AL} ANE £ YBL
CH &3t S8 Tj= 0| 9/3{0] QOO 2, HES HZet7| Hof
e WY FH|o 3TS FoYAIR.

2|E o|2 STX|ofl cht ot X|H

o 2k HX| EE HiEE|E 20, 08 EE DstX| DAL,

o MX|et HHE1E|" ofzlo|e| &0| ZX| ot
20| ZESHo| At HHE2| S ALSE &
£ ofZlol2 20| ¥X| o Roi| ERtsHoF BLIC.

. 7“'7(| L HjE(2S Hat '='”01| =EAF|X ORYA 2. F AL
2 JII‘HA‘I HASHIAIR.

. 7‘._‘|XI = HiE{2|of THEto] s AE of ElLICt MX| S Y
Ef2|7t M2 Thatg Qo7 (7Lt CHE HEN SHo|| ol EPE’E'
2 e MXL EE M| 2EEH Q-BLICH

. HX| = e HHE1E|E AEt7| Hole el ZEE HAHSHK
UHEMIQ.

o EH|Q B ALSSIEE S| MAE 3
A2 o gl&LICh

o EK|Q B ALSSHEE MAE|X| of2 HK| EE HHEEE AL
Q‘HI ordAl 2.

Mot g2k 37| 9l C|xtelo| CHE XIS siLtel ZX| LHojA =

St} AFS8ilAlE of ELCt.

Ab ZHK| tLIO| Sennheiseroil A

;LO| I.A|AIQ'

. 7‘._"7(|9f HHE{2|E IRotD Axst MEHZ RX|SHYA2.

«  HMX| & H{E{2|Q| THXEVF C2{YXIH MRSt 0t2 Moo= &
OMAIQ,

«  ARBOX| of2 miE FX|QH HHE{2|S FAIZE EHSIX| ORYA 2.

« Mo chst deio] WEAN MEE ktzof| HE Y &0 =X
ORF Hisl{of gLt

. Hx|etHiE{2|E FHE SR MEE £ ASLICH

o AF2SX| 242 mioll= EK|0fl A BHE{2|S M| HqsHoF BhLC.

o THEO| ZAH HIISHYAIR.

o EI|Z AEOHX| b2 mete HI|Ho= (2 3 ottt ME

Mol 2.

SHE HEQ Z2 SHXE i MAI2.

2AE TS AL A AFBSER| ORA2.

A 9ol e W=

I o9t mot o=

ot HX| = HHE2

=2 280 2zt 2IE
2 HES 4U802 ARELILE W2ty 7]7|S ARY T s
18} WY Fptol 74l 8l FHS E48H0f FLICH Sennheisers
HZEALZM 717] HBRHOA| clAElE Zi2tatel 213 S Bl 2
X[sHof gt 2|27} Qlatict.

X Z0ll 85dB(A) 0|42 Sto] Ml 4 AHLICE 85dB(A)2 H
E0f| 2t g2 22 SQF 22X HHof| == Al g
Ch o] g2 *f‘” °I§ X[ Aol 2|75t S W 2jde| 7|7t &

LiCt. -rI°| WELH S0| Z2LHEH 2L Al

o

9
_g't
|0
|
Ir
ingl
BN
gLl

A %I— ocooc=2 £ - o
20| 412 2 UIBLICL S| L £2 B2 M2 242 27| s

H3| AlZte E0{0F gct.

ABTIZE 02 21 A2 St 2
Ciet gL,

220 =EEUCHE ot 2=

o F7H3¥ 227Ut 0l A HiZ 22|17t ELct

o (HZ0lEtE) &2 30| AR K| = Kot l4S WELIC
SE ZISXIof|A| o] 2tAl0f st HFStn Yt AR SHE S
U UCE ZHIIET SHYAIR.

o %= M8

ZHES SN A 8Y 4 AS UL

2 HES 0| A2 AEAMO| 7| &K g2 HAo=Z AI8Y Z2, 0]
8 BEXHES AI8O= ZHFELICL

2 HMED 3 37} 717|/HMMEIE EXMESHA AI8SHAHLL 288
42, M3%| SennheiserAtz 32 Qls Mot &4k0] CHs MAUS
X|X| gt&Lct.

X 3| SennheiserAb= ZXX|/HIE{2| Q] BIMO|L} & = MA W
2lel O|EHE Qlsl wilot A& Fthofl o5t &40] Chsh MUS X|

x| g¢&LICE



